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	HINNAPÄRING

	1. Ostja

	1.1. Ostja nimi
	Murru vangla

	1.2. Registrikood
	70001082

	1.3. Täiendav info
	Finants- ja majandusosakonna spetsialist Eve Romandi 

  tel: 6 729 288; faks: 6 729 238

	2. Hanke objekt

	2.1. Hanke objekti nimetus
	Pagaritooted

	2.2. Hanke objekti iseloomustus
	Soovime hinnapakkumist viilustamata vormileivale ja vormisaiale. Kaubatarned 4 korda nädalas: esmaspäev, kolmapäev, reede ja laupäev 8.00-st kuni 12.00-ni.

Kuu keskmine vajadus hinnanguliselt: 

· vormileib (800g) 6 000 kg 

· vormisai (400g) 11 800 kg.

Pakkumine peab sisaldama transporti Murru Vanglasse ning mahalaadimist etteantud kohta. Kaup peab vastama lisas 1 toodud nõuetele. Lepingu projekt lisas 2 ja lepingu kehtivuse algus 01.01.2008.a



	2.3. Hanke viitenumber
	FIMO0035

	3. Hanketähtajad

	3.1. Hanke täitmise tähtaeg

       (kuupäev/kuu/aasta)
	2008.aasta I kvartal. 

	4. Pakkumiste esitamine

	4.1. Pakkumise ettevalmistamine
	1. Pakkumine esitada eesti keeles, allkirjastatult ja trükitult postiga või faksi vahendusel (vt p 4.2 ja 4.3) ette antud blanketil.

2. Hinnapakkumise ettevalmistamise ning esitamisega seotud kulud kannab pakkuja.

3. Ühel pakkujal pole lubatud esitada võrdlevaid pakkumisi. 

	4.2. Pakkumiste esitamise koht
	Faksile: 6 729 238

või  aadressile:

 Haapsalu mnt.11 Rummu 76102 HARJUMAA

	4.3. Vastutav isik
         (amet, nimi, allkiri ja kuupäev)
	         Direktori asetäitja halduse alal 

 Ivar Pinsel  ………………………………

18. 12. 2007. a.

	4.4. Pakkumise esitamise lõpptähtaeg 
	22. 12 .2007. a

	5. Hinnapäringu koostanud

    (amet, nimi, allkiri ja kuupäev)
	Finants- ja majandusosakonna spetsialist

Eve Romandi                    ________________     


18. 12. 2007. a

	6. Hinnapäringu   kooskõlastanud

(amet, nimi, allkiri ja kuupäev)


	         Finants- ja majandusosakonna peaspetsialist

Kaja Pello    ……………………………….


18. 12. 2007. a


	PAKKUMINE HINNAPÄRINGULE FIMO035


	7. Pakkuja

	7.1. Pakkuja nimi
	

	7.2. Registrikood
	

	7.3. Esindaja
	

	7.4. Aadress 
	6.4.1. Tänav 
	

	
	6.4.2. Maja
	

	
	6.4.3. Ruum
	

	
	6.4.4. Postiindeks
	

	
	6.4.5. Linn/vald
	

	
	6.4.6. Maakond
	

	7.5. Täiendav info (tel, e-kiri)
	

	8. Pakkumine

	8.1. Pakkumise maksumus (KM-ga ja transpordiga)
	NIMETUS

Ühe tk hind käibemaksuta

Ühe tk hind käibemaksuga

Kg hind käibemaksuga

Leib 800g (vormikujuline)

Sai 400g (vormikujuline)

  

	8.2. Lisatud dokumendid
	

	9. Pakkumise koostanud

    (nimi, allkiri ja kuupäev)
	nimi                          ________________

allkiri                        ________________

kuupäev                    ____/____/_______




Lisa 1.

TEHNILINE KIRJELDUS

Toodete kvaliteet peab vastama Eesti Vabariigi seadusandluses kehtestatud tingimustele ja seda liiki kaubale tavaliselt esitatavatele nõuetele. Kaup peab olema pakitud kauba säilimiseks ja kaitsmiseks vajalikul viisil. 

1) Leib – naturaalselt kääritatud vormileib, koostises vähemalt rukkikroovjahu, nisujahu. Leib ei tohi olla väga hapu, nätske, lõhedega, sisu peab olema ühtlase poorsusega, pehme ja kohev, kaal 800g, viilustamata, minimaalne säilimisaeg 72 tundi. 100g tootes minimaalselt: energiasisaldus 805kJ/190kcal, valgud 6,2g, süsivesikud 39,4g, rasvad 1,1g.

2) Sai – I sordi nisujahust, vormikujuline, kaal 400g, ilma lõhedeta, sisu peab olema ühtlase poorsusega, pehme ja kohev, viilustamata, minimaalne säilimisaeg 72 tundi. 100g tootes minimaalselt: energiasisaldus 1065kJ/255kcal, valgud 8,5g, süsivesikud 48g, rasvad 2,5g.

3) Sepik – nisutangust ja purustatud nisuteradest valmistatud sepik, kaal 300g, ilma lõhedeta, sisu peab olema ühtlase poorsusega, pehme ja kohev, minimaalne säilimisaeg 72 tundi, viilustamata, kilepakendis. 100g tootes minimaalselt: energiasisaldus 1040kJ/250kcal, valgud 10g, süsivesikud 44g, rasvad 3g, kiudained 4,0g.

Vanglal on õigus tellida hankes fikseeritud hindadega ka neid tooteid, mille kohta pole vangla koguseid esitanud, aga hankeperioodi jooksul on vajadus nende järele ilmnenud.

Lisa 2

LEPINGU PROJEKT

HANKELEPING NR  

Rummu
„………” detsember 2007.a.

Murru Vangla (registrikood 70001082), keda esindab põhimääruse alusel direktor Toomas Ernits ühelt poolt (edaspidi Ostja, Pool, Osapool), 

ja

………………. AS (registrikood xxxxxxxxxxxxx), keda esindab /esinduse alus/ alusel /esindaja ametikoht /  /esindaja nimi/ teiselt poolt (edaspidi Müüja, Pool, Osapool), sõlmisid kokkuleppe (edaspidi Leping) alljärgnevas:

1. Lepingu objekt

1.1. Käesoleva Lepinguga Müüja müüb Ostjale Lepingu dokumentides ja riigihankes „Pagaritooted“ koodiga FIMO0035 (edaspidi Riigihange) ettenähtud tingimustel leiba, saia ja sepikut (edaspidi Kaup) ja osutab kõiki teenuseid, mis fikseeritakse käesolevas Lepingus ja selle lisades
1.1.1. Lisa A. Riigihanke  hankedokumendid;

1.1.2. Lisa B. Pakkuja  hinnapakkumine Riigihankele.

1.2. Müüja kohustuste hulka kuulub Kauba transport ja mahalaadimine Ostja poolt osutatud kohta.

1.3. Müüja kinnitab, et käesoleva Lepingu alusel Ostjale üleantavale Kaubale ei ole kolmandatel isikutel mingeid õigusi, samuti ei ole kolmandatel isikutel ka alust selliste õiguste taotlemiseks.

1. Kauba hind

1.1. Kauba hinna aluseks võtab Ostja Riigihanke alusel Müüja poolt esitatud hinnapakkumise (Lisa B).

1.2. Kauba hind sisaldab Müüja kulul kauba transporti Ostja asukohta ja selle mahalaadimist Ostja poolt näidatud kohta.

1.3. Müüjal ei ole lubatud tõsta Kauba hinda tarneperioodi jooksul. Vastasel juhul jätab Ostja endale õiguse öelda hankeleping ühepoolselt üles. 

1.4. Pakutud hinnast madalama hinnaga müük on lubatud tingimusel, et Kaup vastab Riigihanke pakkumise kutse dokumendis ja Lepingus toodud tingimustele.

2. Kauba tellimine ja tarnimine

2.1. Kauba kogused tulenevad Ostja tellimustest. Ostjal ei ole kohustust välja osta Riigihankes toodud eeldatavaid koguseid.

2.2. Ostja esitab Müüjale kauba tellimused e-posti………………………… või faksi ………………….. teel vähemalt 2 (kaks) päeva  enne tarnepäeva , tööpäevadel  8.00 kuni 15.00.

2.3. Müüja kinnitab tellimuse täielikult või osaliselt või lükkab tellimuse tagasi. Müüjal on õigus mõjuvatel põhjustel tellimus tagasi lükata, muuhulgas juhul, kui Ostjal on Müüja ees tähtajaks tasumata arveid. Tellimuse tagasilükkamine toimub kirjalikus vormis. Kui Müüja ei lükka tellimust tagasi 2 (kahe) tunni jooksul selle laekumise hetkest arvates, loetakse see tellimus kinnitatuks Müüja poolt.

2.4. Kauba tarnekoht on Haapsalu mnt 11, 76102 Rummu.

2.5. Tarneaeg on esmaspäev, kolmapäev, reede ja laupäev  kuni kella 12. 00-ni Müüja vastutab Kauba säilimise eest selle üleandmiseni Ostjale.

2.6. Kaupa Ostjale kohaletoimetav Müüja või tema esindaja peab alluma vangla sisekorrale ning sellest tulenevatele piirangutele.
2.7. Sissesõidul Ostja territooriumile teostatakse autojuhi ja kaubaveoki kontroll iga reisi ajal, selleks et Kaubaga koos ei satuks vangla territooriumile narkootilisi ja muid keelatud aineid ning esemeid.

3. Maksetingimused 
3.1. Müüja esitab Ostjale koondarved 2 korda kuus, kuu 15-nda ja viimase päeva seisuga (arveldusperioodid 1-15 ja 16-31). Koondarve koostamise aluseks on arveldusperioodi jooksul koostatud saatelehed, mille kuupäevad, numbrid ja kogused peavad olema loetletud koondarvel. 

3.2. Ostja kohustub tasuma kauba eest arve alusel 14 (neljateist) tööpäeva jooksul alates arve kättesaamisest.

3.3. Arve tasumise kuupäevaks loetakse Ostja maksekorralduse Riigikassale edastamise kuupäeva.

4. Kauba kvaliteet ja vastavus käesoleva Lepingu tingimustele

4.1. Kauba kvaliteet ning pakkimine peavad vastama Eesti Vabariigi õigusaktides kehtestatud tingimustele, seda liiki kaubale tavaliselt esitatavatele nõuetele ja Riigihanke pakkumise kutse dokumentides märgitud nõuetele ning pakkimine peab tagama Kauba säilimise ja kaitsmise vajalikul viisil.

4.2. Ostjal on õigus läbi viia toiduainete kvaliteedi kontrolli juhindudes Eesti Vabariigi õigusaktidega ettenähtud korrast.

4.3. Juhul, kui Ostja avastab Kauba vastuvõtmisel Kauba mittevastavuse Lepingule või mittekvaliteetsuse, teatab ta sellest Müüjale ja taotleb Müüja esindaja kohaletulekut. Teatamine peab toimuma 2 (kahe) tunni jooksul alates Kauba vastuvõtmisest.

4.4. Müüja esindaja peab kohale tulema 4  (nelja) tunni jooksul või teatama oma seisukoha defektse Kauba kohta.

4.5. Müüja esindaja juuresolekul koostatakse kahepoolne akt Kauba puuduste kohta. Juhul, kui Müüja oma esindajat määratud tähtajaks kohale ei saada või väljakutsele ei reageeri, võib Ostja omal valikul:

4.5.1. koostada ühepoolse akti, mis on pretensiooni esitamise aluseks ning tõendina Müüja poolt aktsepteeritav;

4.5.2. kasutada erapooletut eksperti. Sellisel juhul nõutakse ekspertiisikulud sisse Müüjalt.

4.6. Kui Müüja tarnitud Kaup ei vasta kvaliteedilt Lepingus kirjeldatule ja ei taga tarbija rahulolu, on Müüjal kohustus asendada Kaup kvaliteedilt sellistega, mis rahuldab Ostja nõudmisi. Kui Müüja ei asenda tooteid Ostja poolt aktsepteeritud kvaliteediga Kaubaga, on tegu olulise Lepingu rikkumisega.

4.7. Ostjal on õigus keelduda Kaupa osaliselt või tervikuna vastu võtmast, kui:

4.7.1. Kaup ei vasta tellimuses fikseeritud kogusele, sortimendile, hindadele või kokkulepitud kohaletoimetamise ajale;

4.7.2. Kaup on vigastatud, määrdunud või ei vasta muul viisil ettenähtud kvaliteedile.

5. Poolte vastutus Lepingu rikkumisel ja tagatised

5.1. Juhul, kui Ostja ei tasu käesoleva Lepingu alusel esitatud arveid tähtaegselt, on Müüjal õigus nõuda Ostjalt viivist arvestusega 0,1% tasumata arve summast päevas iga viivitatud päeva eest.
5.2. Kui Müüja ei anna tellitud Kaupa Ostjale üle tellimuses kokkulepitud kuupäevaks ja kellaajaks, on Ostjal õigus nõuda trahvi 0,1% tellitud Kauba hinnast iga üleandmisega viivitatud tunni eest. Ostjal on õigus trahv kinni pidada maksmisele kuuluvast summast.
5.3. Tarneaja ületamist üle 8 tunni loetakse oluliseks lepingurikkumiseks ja Ostjal on õigus Leping lõpetada ühepoolselt igal ajal ja Müüjaga kooskõlastamata.
5.4. Müüja poolt tarneaja ületamisel on Ostjal õigus tellida Kaup teise tarnija käest Müüja kulul.
5.5. Müüja poolse Lepingu olulise rikkumise korral on Ostjal õigus nõuda leppetrahvi 5% Kauba eeldatava mahu maksumusest Lepingu täitmise perioodil ja öelda Leping üles teatades sellest ette 2 nädalat.
6. Pooltevahelised teated

6.1. Lepinguga seotud teated tuleb edastada Poolte Lepingus märgitud kontaktandmetele. Teadete edastamine toimub e-posti või faksi teel, v.a. Lepingus ettenähtud juhtudel. 

6.2. Pretensioonid seoses Kauba Lepingu tingimustele mittevastavusega, samuti teated Lepingu lõpetamise kohta ning viivise ja/või leppetrahvi ja/või kahju hüvitamise nõuded esitatakse teisele Poolele kirjalikus vormis. Teade loetakse kätteantuks, kui teade on üle antud allkirja vastu või teade on saadetud postiasutuse poolt tähitud kirjaga ja postitamisest on möödunud 5 (viis) kalendripäeva.

6.3. Ostja teatab Müüjale käesoleva Lepingu sõlmimisel tema poolt Kauba hankega tegelema volitatud isikute andmed.

7. Lepingu kehtivus ja muutmine

7.1. Leping on tähtajatu ning jõustub alates 01. jaanuarist 2008. a .
7.2. Lepingut võib lõpetada teatades sellest kirjalikult teisele poolele ette kaks nädalat. 
7.3. Kui teine pool rikub käesoleva Lepingu tingimusi ja teda on kirjalikult hoiatatud lepingu ennetähtaegsest lõpetamisest, võib lepingu lõpetada teatades sellest kirjalikult teisele poolele ette üks nädal.
7.4. Käesolevat Lepingut võib muuta Poolte kokkuleppel. Muudatused jõustuvad pärast Lepingu muudatuse allakirjutamist mõlema Poole poolt.

8. Vääramatu jõud 
8.1. Vääramatu jõuna käsitletakse mistahes ettenägematut sündmust või asjaolu, mille üle Pooltel puudub kontroll ja mida Pooled aktsepteerivad Vääramatu jõuna.
8.2. Lepinguliste kohustuste täitmata jätmine Vääramatu jõu asjaolu tõttu loetakse vabandavaks tingimusel, et Pooled rakendavad kõiki jõupingutusi sellise olukorra vältimiseks. Pool, kelle kohustuse täitmist nimetatud asjaolu takistab, teatab sellest koheselt kirjalikult teisele Poolele ja võtab tarvitusele meetmed selle Lepingu täitmiseks.
8.3. Pooled kohustuvad jätkama oma Lepinguliste kohustuste täitmist niipea, kui Vääramatu jõuna käsitletav sündmus on möödunud või asjaolu kõrvaldatud.
8.4. Vääramatu jõu esinemine pikendab käesolevast Lepingust tuleneva kohustuse täitmise tähtaega perioodi võrra, mille jooksul Lepingu täitmine oli mainitud sündmuste või asjaolude tõttu katkenud.
8.5. Vääramatust jõust tingitud sündmus või asjaolu peab olema tõendatud Eesti Vabariigi Kaubandus-Tööstuskoja poolt antud seisukohaga või kohtuotsusega mistahes asjas.
9. Muud tingimused

9.1. Kõik Lepingust tulenevad erimeelsused püütakse lahendada läbirääkimiste teel. Juhul, kui läbirääkimised tulemusi ei anna, lahendatakse vaidlus Eesti Vabariigi õigusaktidega ettenähtud korras kohtus.
9.2. Lepingus sätestamata küsimustes juhindutakse õigusaktidega sätestatust.
9.3. Pooltel ei ole õigust anda oma Lepingulisi õigusi ja kohustusi üle kolmandatele isikutele ilma teise Poole eelneva kirjaliku nõusolekuta.
9.4. Lepingu dokumentideks on nende prioriteetsuse järjekorras:

9.4.1. Riigihanke hankedokumendid;

9.4.2. Müüja poolt Riigihankele esitatud hinnapakkumine;

9.4.3. Leping;

9.4.4. Lepingu lisad ja täiendavad kokkulepped, milles lepitakse kokku peale käesolevale Lepingule allakirjutamist;
9.5. Lepingu dokumendid on Lepingu lahutamatud osad.

9.6. Juhul kui mõni käesoleva Lepingu säte on vastuolus käesoleva Lepingu lisaks olevate dokumentidega, loetakse õigeks prioriteetsemas dokumendis olev vastav säte.
9.7. Käesolev Leping on koostatud eesti keeles 2 (kahes) võrdset juriidilist jõudu omavas identses eksemplaris, millest üks jääb Müüjale ja teine Ostjale.
10. Poolte esindajad Lepingu täitmisel

10.1. Müüja esindaja Lepingu täitmisel on  ………….., kontaktandmetega: telefon ………….., ………………, e-post: …………………...
10.2. Ostja esindaja Lepingu täitmisel on Kaja Pello tel 6 729 287,   e-kiri: kaja.pello@just.ee.

11. Poolte andmed

MÜÜJA:






OSTJA:

AS ……………
Murru Vangla, 


ärireg. Nr. xxxxxxxxxxxxx  
reg.kood  70001082

tänav, maja nr
Haapsalu mnt 11,

linn
76102 Rummu  


Vasalemma vald, 

Tel. ……………..         
Tel 672 9239  

Fax …………………….
Faks 672 9238

e-post: ……………………..   
E-post: murruv.info@just.ee 

pank
SEB Eesti Ühispank 401

A/a
A/a 10220004799019
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